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nie pelna uroku byla pie$n, ktéra sie rozeszla wsréd ludu po strasz-
nej rzezi, dokonanej przez Turkéw. Xizy, rozpacz, a zarazem goraca
modlitwa do Boga drgaly w bolesci pelnych tonach tej piesni.
Potem przyszedl caly szereg pieéni bretonskich, épiewanych przez
Bretonéw wiedniakéw, w ich ludowych, niezmiernie ciekawych, a ma-
lowniczych strojach. Pani Clark, Amerykanka, znajoma moja
z Chicago, zdradzila mie¢ przed innemi paniami, Zem troche $piewak,
wigc kazano mi Spiewaé. Zrobilem z moimi stuchaczami muzykalng
podréz slowianisks. Najpierw przedstawilem im obraz stepéw
ukrainskich, po ktorych przesunal si¢ pulk kozakéw Spiewajac ,Hej
na hori taj zenci znut! A popid horoju, popid zelenoju Kozaki
idut“! Potem z wyiyn Karpatéw huknglem ,Hej Wisla nasza!
Wista“. Potem wprowadzitem chér Czechéw niemal religijunego
nastroju: ,Byvali Cechove, statni junaci! Byvali rekove, muzs, co
kvet“! Zakonezylem zad obrazem $pigcego jeszeze Krakowa, gdy
w maju o 5. rano z wieiy maryackiej plyna wiréd ciszy powaine
tony piesni ,Boze co§ Polske“, granej na dwa trabkach... po-
dobalo sig! :
Dr. Michat Zmigrodzki.

ROZMAITOSCL

Badanie kresow polskich. Dla ulatwienia badan kreséw obszaru
etnograficznego polskiego podajemy wyciag z referatu A. Par-
czewskiego, wygloszonego na III. zjezdzie historykéw polskich
w sekcyi etnograficznej, a to tem chetniej, Zze wskazéwki te pocho-
dza od badacza gruntowego, sumiennego, majgcego w tej mierze
wielkie doswiadczenie.

»LPoszukiwania przedsigbraé nalely w zakresie jednego lub
co najwyze] kilku powiatéw. Im mniejszy teren wybrany zostanie
do zbadania, tem wiecej mozna przedmiot poglebié i rezultaty po-
szukiwan beda gruntowniejsze. Najwladciwsza pora roku do przed-
sigbrania wycieczek jest wrzesien 1 pazdziernik. W czasie wysokiego
lata forsowna vobota przy 2niwach wutrudnia a nieraz wprost
uniemozliwia zbliZzenie si¢ do ludu. Zimowe miesiace pod wzgledem
trudéw podrézy i krétkosci dnia, nie bardzo nadaja si¢ do poszu-
kiwan, z uwagi jednak na przedmiot sa moze jeszcze wigcej odpo-
wiednig chwilg, 1le, ze wtedy ludnodé wychodzaca latem na roboty,
powraca do doméw i wogéle ma najwiecej wolnego czasu do
obcowania.

Ze kazdy, zamierzajgcy przedsiewziaé wycieczke tego rodzaju,
powinien przedewszystkiem zawczasu poznaé literaturg krajoznawecza
cate] prowincyi, specyalnie zad monografie dotyczace wybranej
okolicy, jest rzecza chyba zbyteczna do przypomnienia. Pod wzgle-
dem przyswojenia sobie metody poszukiwan i obrobienia zebranego
materyatu, nalezy kaidemu zapoznaé si¢ z wzorowem opracowaniem
stosunkow serbsko-fuzyckich przez dra Ernesta Muke (Statis-
tika F.uziskich Serbow. Budyszin 1884—6). W podrézy koniecznem
jest posiadanie kart geograficzaych odnoénych powiatéw.
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Oczywiscie oprécz zasadniczego celu podréiy, wskazanem jest
nadto zbieranie wszystkich przez etnografow zwykle gromadzonych
szczeg6low, a takze, o ile mozna. spostrzeien dyalektologicznych.
Gromadzenie materyaléow tych jest najzupelniej ulatwionem, ile ze,
glowne zadanie wedrowki wymaga na kazdym kroku bezpudredniego
zetkniecia si¢ z ludem. Poprzestawanie wylacznie na informacyach
udzielanych przez miejscowe powagi (duchowny, nauczyeciel, szyn-
karz) jest niejednokrotnie bardzo zwodniczem.

Co do liczebnego obrachowania ludno$ci polskiej na kresach,
przedewszystkiem wypada postaraé si¢ o oficyalne dane ogoélnego
zaludnienia pojedynczych wsi i obwodéw dominialnych; nastepnie
w wszystkich wsiach przewaznie polskich nalezy zapomoca prze-
prowadzonego na miejscu badania wyposrodkowaé ilosé rodzin
1 osobnikéw, nalezacych do narodowosci obeej (up. ruskiej, niemiec-
kiej i t. d.). Dopelniwszy odejmowanie, otrzymujemy istotna liczbe
Judnosei polskie) w danem miejscu. Na odwrot w wsiach przewaznie
z obea narodowoscia, trzeba obliczy¢ ilo$é rodzin respeitive jednostek
polskich. Na calem pograniczu jezykowem, zwracaé nalezy starannie
uwage na nastepujace punkta i pytania:

1. Jaki jest jezyk potoczny (die Umgangssprache) w danej
miejscowodci ?

2. Jezeli jezykiem tym jest polski, to czy obcuja w nim na wsi,
czy takie i w karczmie, czy moZe tylko wylacznie w rodzinach?

3. Czy jezykiem polskim moéwia wszyscy mieszkancy, czy
tylko starsi i w jakim mianowicie wieku?

4. Czy po polskn moéwia dzieci szkolne i jezeli nim méwia,
to czy pomiedzy soba, czy tylko z rodzicami, dziadkami i wogdle
ludZmi starszego pokolenia?

5. Czy odbywaja w jezyku polskim kazania w koéciele ka-
tolickim i cale nabozenstwa w tymze jezyku w kosciele ewan-
gielickim ?

6. Jezeli odbywaja sig, to czy maja miejsce wylacznie w je-
zyku polskim, czy tez wspédczednie z kazaniem respective
catem nabozenstwem w jezyku niemieckim i w tym ostatnim wy-
padku jaka zachowana jest miedzy nimi proporcya co do ilosci
-1 terminéw ?

7. Jaka jest frekwencya na kazde z tych nabozenstw?

8. Jezeli nie ma juz kazan respective nabozenstwa w jezyku
polskim, to kiedy mianowicie ustaly?

9. Czy ewangielikom bywa przynajmniej komunia udzielang
w jezyku polskim i jak czesto?

10. Jezeli nie, to kiedy to mialo miejsce poraz ostatni?

11. Jakie sa, a takze jakie byly w przeszlosei cyfry komu-
nikantéw polskich i niemieckich ?

12. Kiedy w zborze ewangielickim miala miejsce poraz
ostatni konfirmacya w jezyku polskim ?

13. Czy Polacy umieja czytaé i pisaé po polsku?

14 Czy do wsi dochodzg czasopisma polskie, jakie mianowicie
i w jakiej ilodci?*

Alfons Parczewsks.



